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kterym se stanovi provadéci pravidla pro celni kvétu pro dovoz Zivého skotu o hmotnosti vyssi nez
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NARIZENiI KOMISE (ES) & 2172/2005
ze dne 23. prosince 2005,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro celni kvotu pro dovoz

Zivého skotu o hmotnosti vys$Si neZ 160 kg a pochazejiciho ze
Svycarska stanovenou Dohodou mezi Evropskym spole¢enstvim
a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spoleéné organizaci trhu s hovézim a telecim masem ('), a zejména na
¢l. 32 odst. 1 prvni pododstavec uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodum:

(1) V névaznosti na pfistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru,
Lotysska, Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska
k Evropské unii se Evropské spolecenstvi a Svycarska konfede-
race dohodly, ze budou pokraovat v ptizptisobovani celnich
koncesi v ramci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédé&lskymi
produkty (2) (dale jen ,,dohoda“). Uprava téchto celnich koncesi
rozhodnutim SmiSeného vyboru pro zemédélstvi ¢. 3/2005 (3),
kterym se méni piilohy 1 a 2 dohody, stanovi otevieni celni
kvéty Spolecenstvi s nulovou celni sazbou pro dovoz 4 600
kust  zivého skotu o hmotnosti vyS§i nez 160 kg
a pochazejiciho ze Svycarska. Je nutné piijmout na vice let
podrobna pravidla k otevieni a spravé této celni kvoty.

(2)  Pro pridélovani celni kvoty vzhledem k dotcenym produktim je
vhodné uplatnit zpisob soubézného zkoumani uvedeny v druhé
odrazce €l. 32 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1254/1999.

(3)  Podle pravidel uvedenych v ¢lanku 4 dohody muZe byt tato celni
kvoéta vyuzita pouze pro ziva zvifata pochazejici ze Svycarska.

(4)  Aby se zabranilo spekulacim, je tieba mnozstvi dostupna v ramci
kvoty zpfistupnit hospodaiskym subjektim, které jsou schopny
prokazat, ze se skutecné podileji vyznamnou mérou na obchodo-
vani se tfetimi zemémi. S ohledem na vySe uvedené a kvili
zajisténi GCinné spravy je tieba, aby dotceni obchodnici dovezli
alespont 50 kust zvifat béhem roku predchazejiciho dotéenému
ro¢nimu kvotovému obdobi vzhledem k tomu, ze zasilku 50 kusu
zvirat l1ze povazovat za bézny naklad. Ze zkuSenosti vyplynulo,
ze zakoupeni jediné zasilky je minimalnim pozadavkem pro to,
aby transakce byla povazovana za skutecnou a rentabilni.

(5)  Aby bylo mozné tato kritéria oveéfit, mély by byt zadosti pred-
lozeny v clenském staté, v némz je dovozce zapsan v registru
platct DPH.

(6) Aby se i v tomto pfipad¢ zabranilo spekulacim, mél by byt
dovozcim, ktefi s zivym skotem neobchodovali ke dni 1. ledna
predchazejicimu pocatku dotéeného roc¢niho kvotového obdobi,
zakazan pristup k uvedené kvoté. Je rovnéz tieba, aby byla stano-
vena jistota na dovozni prava, vyloucena prevoditelnost licenci
a aby dovozni licence byly vydavany pro hospodaiské subjekty
vyluéné na mnozstvi, pro ktera jim byla ptidélena dovozni prava.

() Ui vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim

(ES) ¢. 1913/2005 (U vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).
() Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.
() Ut. vést. L 346, 29.12.2005, s. 33.
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(7) S cilem zajistit rovné&jsi pristup ke kvoté a souCasné zarudit
obchodné rentabilni pocet zvifat na zadost je tfeba, aby byl
v kazdé zadosti stanoven minimalni a maximalni pocet kusu.

(8)  Je tieba stanovit, Ze dovozni prava se maji ptidélovat po lhiuté na
rozmysleni a piipadné s uplatnénim fixniho koeficientu ptidéleni.

(9)  Podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 musi byt uvedena
opatfeni spravovana pomoci dovoznich licenci. Proto je tfeba
stanovit pravidla pro piedkladani zadosti a urcit udaje, které je
tieba v zadostech a licencich uvést, ptfipadné doplnénim nebo
odchylné od nékterych ustanoveni nafizeni Komise (ES) ¢.
1291/2000 ze dne 9. cervna 2000, kterym se stanovi spolecna
provadéci pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci
a osvédéeni o stanoveni nahrady piedem pro zemédé€lské
produkty ('), a nafizeni Komise ¢. 1445/95 ze dne 26. Cervna
1995 o provadécich pravidlech pro dovozni a vyvozni licence
v odvétvi hovéziho a teleciho masa a o zruSeni nafizeni (EHS)
¢. 2377/80 (3).

(10) S cilem zajistit, aby kazdy hospodafsky subjekt pozadal
o dovozni licenci pro vSechna piidélenda dovozni prava, je tfeba
stanovit, Ze s ohledem na jistotu na dovozni prava takova zadost
predstavuje zasadni pozadavek ve smyslu natizeni Komise (EHS)
¢. 2220/85 ze dne 22. Cervence 1985, kterym se stanovi spolecna
provadéci pravidla k rezimu jistot pro zemédélské produkty (3).

(11)  Ze zkuSenosti plyne, ze v zajmu fadné spravy kvot je nutné, aby
drzitelem licence byl skuteCny dovozce. Je tedy tfeba, aby se
takovy dovozce aktivné podilel na nakupu, piepravé a dovozu
dotéenych zvifat. S ohledem na jistotu souvisejici s licenci je
proto tfeba, aby piedlozeni dikazii o uvedenych cinnostech
bylo rovnéz zasadnim pozadavkem.

(12) Kwvili zajisténi piisné statistické kontroly zvifat dovazenych
v ramci kvoty se nepouzije pripustna odchylka podle ¢l. 8 odst.
4 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000.

(13) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem Ridiciho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clének 1

1. M1 Celni kvota Spolecenstvi s nulovou celni sazbou se otevira
kazdoro¢né pro obdobi od 1. ledna do 31. prosince pro dovoz 4 600
kusit zivého skotu o hmotnosti vyssi nez 160 kg pochazejictho ze
Svycarska a spadajiciho pod kody KN 01029041, 010290 49,
010290 51, 01029059, 01029061, 01029069, 01029071 nebo
01029079. «

Celni kvoté se pridéluje poradové Cislo 09.4203.

2. Pravidly pavodu pouzitelnymi pro produkty, jez jsou uvedeny
v prvnim odstavci, jsou pravidla stanovend v ¢lanku 4 dohody.

() Uk vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1856/2005 (Ut. vest. L 297, 15.11.2005, s. 7).

() Ut. vést. L 143, 27.6.1995, s. 35. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1118/2004 (Ut. vest. L 217, 17.6.2004, s. 10).

() Uf. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 673/2004 (Ut. vést. L 105, 14.4.2004, s. 17).
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VM4

Cléanek 2

1. Pro ucely pouziti ¢lanku 5 natizeni (ES) ¢. 1301/2006 obchodni
zavazek s tretimi zemémi podle uvedeného ¢lanku znamena, ze zadatelé
dovezli alesponnt 50 kusi zvifat spadajicich pod kody KN 0102 10
a 0102 90.

Jako dikaz o obchodu se tfetimi zemémi mohou Clenské staty piijmout
kopie dokumenti uvedenych v ¢lanku 5 druhém pododstavei natfizeni
(ES) ¢. 1301/2006, pokud budou tadné ovéteny pfislusnym organem.

4. Spolecnost, ktera vznikne spojenim spolecnosti, z nichz kazda ma
referenéni dovozy odpovidajici minimalnimu mnozstvi podle odstavce
1, mize tyto referencni dovozy pouzit jako zaklad pro svou zadost.

Cléanek 3

2. Zadosti o dovozni prava se musi tykat nejménd 50 kusd zvifat
a nesmi presahnout 5 % dostupného mnozstvi.

3. Zadosti o dovozni prava se predkladaji nejpozdéji do 13:00 hodin
bruselského Casu dne 1. prosince piedchézejiciho dotéenému rocnimu
kvotovému obdobi.

V piipadé kvotového obdobi od data vstupu tohoto nafizeni v platnost
do dne 31. prosince 2006 se vsak zadosti o dovozni prava predkladaji
nejpozdéji do 13:00 hodin bruselského ¢asu desatého pracovniho dne po
datu vyhlaeni tohoto natizeni v Urednim véstniku Evropské unie.

5. Po ovéfeni predlozenych dokumentl piedaji Clenské staty Komisi
nejpozdéji do desatého pracovniho dne po uplynuti lhity pro podani
zadosti celkova pozadovand mnozstvi.

Bez ohledu na ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 se pouzije ¢lanek
11 uvedeného natizeni.

Clének 4

1. Dovozni prava se udé¢li nejdiive sedmy a nejpozdéji Sestnacty
pracovni den po skonceni oznamovaci lhity podle ¢l. 3 odst. 5 prvniho
pododstavce.

2. Pokud je po pouziti koeficientu pridéleni podle ¢l. 7 odst. 2 naii-
zeni (ES) ¢. 1301/2006 pocet nizsi nez 50 kust na zadost, dotéené
Clenské staty ptidéli dostupné mnozstvi losem o dovozni prava na
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v M4

casti po 50 kusech. Pokud je posledni ¢ast mensi nez 50 kust, bude pro
toto mnozstvi udéleno jediné dovozni pravo.

3. Pokud v dusledku pouziti odstavce 2 bude pfidéleno méné dovo-
znich prav, nez o kolik bylo pozadano, jistota slozena podle ¢l. 5 odst. 1
se v pomérné vysi bez prodleni uvolni.

Cldnek 5
1. Jistota na dovozni prava ¢ini 3 EUR za kus. Jistota musi byt
slozena u pfislusného organu spoleéné s zadosti o dovozni prava.

2. Pro ptfidélené mnozstvi se musi pozadat o dovozni licenci. Tato
povinnost ptedstavuje zasadni pozadavek ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafi-
zeni (EHS) ¢. 2220/85.

3. Pokud v dasledku pouziti koeficientu ptidéleni podle ¢l. 4 odst. 2
bude pfidéleno méné dovoznich prav, nez bylo zadano, slozena jistota
se umérné a bez prodleni uvolni.

Cldnek 6
1.  Pridélena mnozstvi se dovazi na zaklad¢ predlozeni jedné nebo
vice dovoznich licenci.

2. Zadosti o licence mohou byt podany vyhradné ve ¢lenském stats,
ve kterém zadatel podal zadost a ziskal dovozni prava v ramci kvoty.

Kazdé vystaveni dovoznich licenci ma za nasledek odpovidajici snizeni
ziskanych dovoznich prav a jistota slozena v souladu s ¢l. 5 odst. 1 se
v pomérné vysi bez prodleni uvolni.

3. Dovozni licence se vydavaji na zakladé zadosti a na jméno hospo-

darského subjektu, ktery dovozni prava ziskal.

4. 'V zadostech o licenci a v licencich se uvede:
a) v kolonce 8 zemé ptivodu a slovo ,,ano* oznaci kiizkem;

b) v kolonce 16 jeden nebo ngkolik z téchto kodi kombinované
nomenklatury:

01029041, 01029049, 01029051, 01029059, 01029061,
0102 90 69, 0102 90 71 nebo 0102 90 79;

¢) v kolonce 20 potadové ¢&islo kvoty (09.4203) a alespon jedna
z poznamek podle piilohy II.

Licence pfedstavuje pro drzitele povinnost dovazet ze zemé uvedené
v kolonce 8.

Clanek 7

1. Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 nelze
prevadét dovozni licence vydané podle tohoto nafizeni.

3. Udé@leni dovozni licence je podminéno slozenim jistoty ve vysi
20 EUR za kus, ktera se sklada z:
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a) jistoty ve vysi 3 EUR uvedené v ¢l. 5 odst. 1 a

b) castky 17 EUR, kterou zadatel slozi spolu s zadosti o licenci.

5. Podle ¢l. 50 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1291/2000 se ze vSech dove-
zenych mnozstvi piesahujicich vysi uvedenou na dovozni licenci vybere
plné clo podle spole¢ného celniho sazebniku pouzitelné v den piijeti
celniho prohlaseni o propusténi do volného obé¢hu.

6.  Bez ohledu na hlavu III oddil 4 natizeni (ES) ¢. 1291/2000 se
jistota uvolni az po predlozeni diikazu o tom, ze drzitel licence byl
obchodné a logisticky odpovédny za nakup, prepravu a procleni dotce-
nych zvifat pro volny ob&h. Takovy diikaz se sklada alespon z:

a) originalu obchodni faktury nebo jeji ovéfené kopie vystavené na
jméno drzitele prodavajicim nebo jeho zastupcem, oba se sidlem
ve tieti zemi vyvozu, a z dokladu o zaplaceni drzitelem nebo dikazu
o otevieni neodvolatelného dokumentarniho akreditivu drzitelem ve
prospéch prodavajiciho;

b) ptrepravniho dokladu vystaveného na jméno drzitele pro dotcena
zvirata,

¢) dikazu, Ze zbozi bylo uvedeno v celnim prohlaseni s navrhem na
propusténi do volného ob&hu, pii¢emz toto prohlaseni musi obsa-
hovat jméno a adresu drzitele jako adresata.

Clanek 8

Natizeni (ES) ¢. 1445/95 a (ES) ¢. 1291/2000 a nafizeni Komise (ES) ¢.
1301/2006 (') se pouziji s vyhradou tohoto nafizeni.

Clanek 8a

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢.
1301/2006 clenské staty oznami Komisi:

a) nejpozdéji dne 28. tinora po konci kazdého dovozniho celniho
kvotového obdobi mnozstvi produktii, véetné oznameni ,,bezpted-
métné®, pro ktera byly v piedchazejicim dovoznim celnim kvoétovém
obdobi vydany dovozni licence;

b) nejpozdéji dne 30. dubna po konci kazdého dovozniho celniho
kvotového obdobi mnozstvi produktii, véetné oznameni ,,bezpted-
métné“, na néz se vztahuji nevyuzité nebo ¢astecné vyuzité dovozni
licence a jez odpovidaji rozdilu mezi mnozstvimi zapsanymi na
zadni stran¢ dovoznich licenci a mnozstvimi, na ktera byly vydany.

2. Nejpozd&ji dne 30. dubna po konci kazdého dovozniho celniho
kvotového obdobi clenské staty oznami Komisi mnozstvi produkti,
kterd byla skutecné propusténa do volného ob&hu béhem predchazeji-
ciho dovozniho celniho kvétového obdobi.

Od dovozniho celniho kvétového obdobi poéinajiciho dne 1. ledna 2009
nicméné Cclenské staty predlozi Komisi podrobnosti o mnozstvich
produktt propusténych do volného obéhu ode dne 1. ledna 2009
v souladu s clankem 4 naftizeni (ES) ¢. 1301/2006.

3.V piipadé oznameni uvedenych v odstavci 1 a v odstavci 2 prvnim
pododstavci tohoto ¢lanku se mnozstvi vyjadii v poctu hlav a podle
kategorii produkti uvedenych v priloze V nafizeni Komise (ES) ¢.
382/2008 (%).

(") UK. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
@) Ut. vést. L 115, 29.4.2008, s. 10.
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Clanek 9
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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— bulharsky:

— Spanélsky:

— Cesky:

— dansky:

— némecky:

— estonsky:

— recky:

— anglicky:

— francouzsky:

— italsky:

— lotyssky:

— litevsky:

— madarsky:

— maltsky:

— nizozemsky:

— polsky:

— portugalsky:

— rumunsky:

— slovensky:

— slovinsky:

— finsky:

— Svédsky:

PRILOHA 1T

Udaje uvedené v &l 4 odst. 1 pism. a)

Ipoayxr AKTB — Pernamentu (EO) Ne 2286/2002 u (EO) Ne
2247/2003

Producto ACP — Reglamentos (CE) n°® 2286/2002 y (CE)
n® 2247/2003

Produkt AKT — nafizeni (ES) ¢. 2286/2002 a nafizeni (ES)
¢. 2247/2003

AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF)
nr. 2247/2003

AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002
und (EG) Nr. 2247/2003

AKV toode — miirused (EU) nr 2286/2002 ja (EU)
nr 2247/2003

IIpoiov AKE — Kavoviopoi (EK) apif. 2286/2002 ot (EK)
aptf. 2247/2003

ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC)
No 2247/2003

Produit ACP — réglements (CE) n° 2286/2002 et (CE)
n® 2247/2003

Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE)
n. 2247/2003

AKK produkts — Regulas (EK) Nr. 2286/2002 un (EK)
Nr. 2247/2003

AKR saliy produktas — reglamentai (EB) Nr. 2286/2002 ir
(EB) Nr. 2247/2003

AKCS-allamokbol szarmazd termék — 2286/2002/EK és
2247/2003/EK rendeletek

Prodott ACP — Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u (KE)
Nru 2247/2003

ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG)
nr. 2247/2003

Produkt pochodzacy z panstw AKP — Rozporzadzenia (WE)
nr 2286/2002 i (WE) nr 2247/2003

Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 e (CE)
n.° 2247/2003

Produs ACP — Regulamentele (CE) nr. 2286/2002 si
nr. 2247/2003

AKT produkt — nariadenia (ES) ¢. 2286/2002 a (ES)
¢. 2247/2003

Proizvod iz drzav AKP — Uredba (ES) st. 2286/2002 in
Uredba (ES) $t. 2247/2003

AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002
ja (EY) N:o 2247/2003

AVS-produkt — f6rordningarna (EG) nr 2286/2002 och (EG)
nr 2247/2003



